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CANTO XVI

Moronto fu mio frate ed Eliseo;
mia donna venne a me di val di Pado,
e quindi il sopranome tuo si feo.

Poi seguitai lo 'mperador Currado;
ed el mi cinse de la sua milizia,
tanto per bene ovrar li venni in grado.

Dietro li andai incontro a la nequizia
di quella legge il cui popolo usurpa,
per colpa d’i pastor, vostra giustizia.

Quivi fu’ io da quella gente turpa
disviluppato dal mondo fallace,
lo cui amor molt’” anime deturpa,;

e venni dal martiro a questa pace”.

Canto XVI

O poca nostra nobilta di sangue,
se gloriar di te la gente fai
qua giu dove 'affetto nostro langue,

mirabil cosa non mi sara mai:
ché la dove appetito non si torce,
dico nel cielo, 10 me ne gloriai.

Ben se’ tu manto che tosto raccorce:
si che, se non s’appon di di in die,
lo tempo va dintorno con le force.

Dal ‘voi’ che prima a Roma s’offerie,
in che la sua famiglia men persevra,
ricomineiaron le parole mie;

onde Beatrice, ch’era un poco scevra,
ridendo, parve quella che tossio
al primo fallo seritto di Ginevra.
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AXYMA XVI

"ASépqua pov frawy & Mrpdvto w6 Ehsaio:
émo tob [adou Ty xothdda Niobe 1) %vpd: pov,
xt ) elvou mob ESwae TO maPAvoud Gov.

Tov atrtoxpdtopo. Kopddo latep dnohotbnoa
%L adTdG, YidL TiG XaLhég tou UTYPESies,
inmdTn W Exave 36 Tou.

Tov drorotfnoo 6TV TéAERo e ToLg dmioToug,
Tob G’ Tob Totpévor praifio Xt EVAvTior GTOUG YOUoUG
dpmalouve Tig x@peg Tob Empeme . frave dixég Golc.

"Exel, 6 Awdg adtog & oLyoevos
W E6yoke amd Tov PedTino oV *dapo,
of amatnhEg Youpég Tou mob Téa0 Tig Guyes Topdgouy

xt E@rao. Ao TO HopTUpLo aTHV ElpVI.

"Aoua XVI

"Q Gy T oijtortog evyévela,
Tob ndverc Tobg dvBpwmoug Vi ﬁm
%€el x4Tw, Tob To aicOuata TAavBVTAL,
mote YU oty 8¢ B Eumdiopon Eavdr
YTt éxel mhve, Tob 8¢ Aabeder 1) mebuid,
Aéyo 6Tov 0dpavs, xawyimxo Yid GEver.
Tiyovpo. potdiCetg pé pavdar, Tob SAo pixpaivel
& Tadvta 3¢ ool pdbouy xdbe uépa,
vioti & Ty pokidat Tou & xp6vog GE novTaLvEL
Me 10 “oeic” dpytoo Vo EavaAd,
mob o TpwTémay ol Popador,
%t &ho md Ayo Tidpa suvBiouv.
K 1) Beatpinm, wov ‘atene mo mépo,
XooYENE, 8w EcpdBrie M) makartiovt) xupd
Staw, Smoc Aév, 10 mpito Adfog Exave M) T(véBpo.

[147]



18

21

24

27

30

33

36

39

42

45

48

CANTO XVI

To comineiai: “Voi siete il padre mio;
voi mi date a parlar tutta baldezza;
voi mi levate si, ¢h’i’ son pit ch’io.
Per tanti rivi s’empie d’allegrezza
la mente mia, che di sé fa letizia
perché puo sostener che non si spezza.
Ditemi dunque, cara mia primizia,

quai fuor li vostri antichi e quai fuor li anni

che si segnaro in vostra piierizia;

ditemi de 'ovil di San Giovanni
quanto era allora, e chi eran le genti
tra esso degne di pia alti scanni”.

Come s’avviva a lo spirar d’i venti
carbone in flamma, cosi vid’ io quella
luce risplendere a’ miei blandimenti;

e come a li occhi miei si fé pia bella,
cosi eon voee pit dolee e soave,
ma non con questa moderna favella,

dissemi: “Da quel di che fu detto ‘Ave’
al parto in che mia madre, ch’¢ or santa,
s’allevio di me ond’ era grave,

al suo Lieon cinquecento cinquanta
e trenta fiate venne questo foco
a rinflammarsi sotto la sua pianta.

Li antichi miei e io nacqui nel loco
dove si truova pria 'ultimo sesto
da quei che corre il vostro anniial gioco.

Basti d’i miei maggiori udirne questo:
chi ei si fosser e onde venner quivi,
piu e tacer che ragionare onesto.

Ttti color ch’a quel tempo eran ivi
da poter arme tra Marte e 'l Batista,
eran il quinto di quei ¢h’or son vivi.
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AIMA XVI
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CANTO XVI

Ma la cittadinanza, ch’e or mista
di Campi, di Certaldo e di Fegghine,
pura vediesi ne I'ultimo artista.

Oh quanto fora meglio esser vicine
quelle genti ch’io dico, e al Galluzzo
e a Trespiano aver vostro confine,

che averle dentro e sostener lo puzzo
del villan d’ Aguglion, di quel da Signa,
che gia per barattare ha I'occhio aguzzo!

Se la gente ch’al mondo pid traligna
non fosse stata a Cesare noverca,
ma come madre a suo figlio benigna,

tal fatto e fiorentino e cambia e merca,

che si sarebbe volto a Simifonti,
14 dove andava 'avolo a la cerea;
sariesi Montemurlo ancor de” Conti;
sarieno i Cerchi nel piovier d’Acone,
e forse in Valdigrieve i Buondelmonti.
Sempre la confusion de le persone
prineipio fu del mal de la cittade,
come del vostro il e¢ibo che s’appone;
e cieco toro pit avaccio cade
che cieco agnello; e molte volte taglia
piti e meglio una che le cinque spade.
Se tu riguardi Luni e Orbisaglia
come sono ite, € come se ne vanno
di retro ad esse Chiusi e Sinigaglia,
udir come le schiatte si disfanno
non ti parra nova cosa né forte,
poscia che le cittadi termine hanno.
Le vostre cose tutte hanno lor morte,
si come voi; ma celasi in alcuna
che dura molto, e le vite son corte.
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CANTO XVI

E come 'l volger del ciel de la luna
cuopre e discuopre 1 liti sanza posa,
cosi fa di Fiorenza la Fortuna:

per che non dee parer mirabil cosa
¢io ch’io diro de li alti Fiorentini
onde ¢ la fama nel tempo nascosa.

To vidi i Ughi e vidi i Catellini,
Filippi, Greei, Ormanni e Alberichi,
gia nel calare, illustri cittadini;

e vidi cosi grandi come antichi,
con quel de la Sannella, quel de I’ Area,
e Soldanieri e Ardinghi e Bostichi.

Sovra la porta ch’al presente & carca
di nova fellonia di tanto peso
che tosto fia iattura de la barca,

erano i Ravignani, ond’e disceso
il conte Guido e qualunque del nome
de Ialto Bellincione ha posecia preso.

Quel de la Pressa sapeva gia come
regger si vuole, e avea (Galigaio
dorata in casa sua gia I'elsa e ’l pome.

Grand’ era gia la colonna del Vaio,
Sacchetti, Giuochi, Fifanti e Baruecei
e Galli e quei ech’arrossan per lo staio.

Lo ceppo di che nacquero i Calfucei
era gia grande, e gia eran tratti
a le curule Sizii e Arrigucei.

Oh quali io vidi quei che son disfatti
per lor superbia! e le palle de I'oro
fiorian Fliorenza in tutt’ i suoi gran fatti.

Cosi facieno i padri di coloro
che, sempre che la vostra chiesa vaca,
si fanno grassi stando a consistoro.
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CANTO XVI

Loltracotata schiatta che s’indraca
dietro a chi fugge, e a chi mostra ’l dente
o ver la borsa, com’ agnel si placa,

gia venia su, ma di picciola gente;
si che non piacque ad Ubertin Donato
che poi il suocero il fé lor parente.

Gia era’l Caponsacco nel mercato
disceso gia da Fiesole, e gia era
buon cittadino Giuda e Infangato.

To diro cosa incredibile e vera:
nel piceiol cerchio s’entrava per porta
che si nomava da quei de la Pera.

Ciaseun che de la bella insegna porta
del gran barone il cui nome e 'l cui pregio
la festa di Tommaso riconforta,

da esso ebbe milizia e privilegio;
avvegna che con popol si rauni
oggi colui che la fascia col fregio.

Gia eran Gualterotti e Importuni;

e ancor saria Borgo pit quieto,
se di novi viein fosser digiuni.

La casa di che nacque il vostro fleto,
per lo giusto disdegno che v’ha morti,
e puose fine al vostro viver lieto,

era onorata, essa e suoi consorti:
o Buondelmonte, quanto mal fuggisti
le nozze siie per li altrui conforti!

Molti sarebber lieti, che son tristi,
se Dio t’avesse conceduto ad Ema
la prima volta ch’a citta venisti.

Ma conveniesi, a quella pietra scema
che guarda 'l ponte, che Fliorenza fesse
vittima ne la sua pace postrema.
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CANTO XVII

Con queste genti, e con altre con esse,
vid’io Fiorenza in si fatto riposo,
che non avea cagione onde piangesse.
Con queste genti vid’io glorioso
e giusto il popol suo, tanto che 'l giglio
non era ad asta mai posto a ritroso,
né per division fatto vermiglio”.

Canto XVII

Qual venne a Climené, per accertarsi
di ¢io ch’avéa incontro a sé udito,
quei ch’ancor fa li padri ai fighi scarsi;
tal era 10, e tal era sentito
e da Beatrice e da la santa lampa
che pria per me avea mutato sito.

Per che mia donna “Manda fuor la vampa

del tuo disio”, mi disse, “si ch’ella esca
segnata bene de la interna stampa:

non perché nostra conoscenza cresca
per tuo parlare, ma perché t’ausi
a dir la sete, si che 'uom ti mesca”.

“O cara piota mia che si t’insusi,
che, come veggion le terrene menti
non capere in triangol due ottusi,

cosi vedi le cose contingenti
anzi che sieno in sé, mirando il punto
a cui tutti li tempi son presenti;

mentre ch’io era a Virgilio congiunto
su per lo monte che ’anime cura
e disecendendo nel mondo defunto,
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AIMA XVII
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CANTO XVII

dette mi fuor di mia vita futura
parole gravi, avvegna ch’io mi senta
ben tetragono ai colpi di ventura;

per che la voglia mia saria contenta
d’intender qual fortuna mi s’appressa:
ché saetta previsa vien pid lenta”.

Cosi diss’ i0 a quella luce stessa
che pria m’avea parlato; e come volle
Beatrice, fu la mia voglia confessa.

Né per ambage, in che la gente folle
gia s'inviscava pria che fosse anciso
1’Agnel di Dio che le peccata tolle,

ma per chiare parole e con preciso
latin rispuose quello amor paterno,
chiuso e parvente del suo proprio riso:

“La contingenza, che fuor del quaderno
de la vostra matera non si stende,
tutta ¢ dipinta nel cospetto etterno;

necessita pero quindi non prende
se non come dal viso in che si specchia
nave che per torrente giu discende.

Da indi, sf come viene ad orecchia
dolce armonia da organo, mi viene
a vista il tempo che ti s’apparecchia.

Qual si partio Ipolito d’Atene
per la spietata e perfida noverca,
tal di Fiorenza partir ti convene.

Questo si vuole e questo gia si cerca,
e tosto verra fatto a chi ¢io pensa
1a dove Cristo tutto di si merca.

La colpa seguira la parte offensa
in grido, come suol; ma la vendetta
fia testimonio al ver che la dispensa.
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CANTO XVII

Tu lascerai ogne cosa diletta
piti caramente; e questo e quello strale
che I'arco de lo essilio pria saetta.

Tu proverai si come sa di sale
lo pane altrui, e come & duro calle
lo scendere e 'l salir per I'altrui scale.

E quel che piu ti gravera le spalle,
sara la compagnia malvagia e scempia
con la qual tu cadrai in questa valle;

che tutta ingrata, tutta matta ed empia
si fara contr’ a te; ma, poco appresso,
ella, non tu, n’avra rossa la tempia.

Di sua bestialitate il suo processo
fara la prova, si ch’a te fia bello
averti fatta parte per te stesso.

Lo primo tuo refugio e 'l primo ostello
sara la cortesia del gran Liombardo
che 'n su la scala porta il santo uccello;

ch’in te avra si benigno riguardo,
che del fare e del chieder, tra voi due,
fia primo quel che tra li altri ¢ pia tardo.

Con lui vedrai colui che 'mpresso fue,
nascendo, si da questa stella forte,
che notabili fier 'opere sue.

Non se ne son le genti ancora accorte
per la novella eta, ché pur nove anni
son queste rote intorno di lui torte;

ma pria che 'l Guasco I'alto Arrigo inganni,

parran faville de la sua virtute

in non eurar d’argento né d’affanni.
Le sue magnificenze conosciute

saranno ancora, si che ’ suoi nemiei

non ne potran tener le lingue mute.
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CANTO XVII

A lui t’aspetta e a’ suoi benefici;
per lui fia trasmutata molta gente,
cambiando condizion ricchi e mendici;
e portera’ne seritto ne la mente
di lui, e nol dirai”; e disse cose
incredibili a quei che fier presente.
Poi giunse: “Figlio, queste son le chiose
di quel che ti fu detto; ecco le nsidie
che dietro a pochi giri son nascose.
Non vo’ pero ¢h’a’ tuoi vicini invidie,
poscia che s'infutura la tua vita
via pit 1a che 'l punir di lor perfidie”.
Poi che, tacendo, si mostro spedita
I'anima santa di metter la trama
in quella tela eh’io le porsi ordita,
10 comineiai, come colui che brama,
dubitando, consiglio da persona
che vede e vuol dirittamente e ama:
“Ben veggio, padre mio, si come sprona
lo tempo verso me, per colpo darmi
tal, ch’¢ pia grave a chi pia s’abbandona;
per che di provedenza ¢ buon c¢h’io m’armi,
si che, se loco m’e tolto pia caro,
10 non perdessi li altri per miei carmi.
(it per lo mondo sanza fine amaro,
e per lo monte del cui bel cacume
li occhi de la mia donna mi levaro,
e poscia per lo ciel, di lume in lume,
ho io appreso quel che s’io ridico,
a molti fia sapor di forte agrume;
e 8’10 al vero son timido amico,
temo di perder viver tra coloro
che questo tempo chiameranno antico”.
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CANTO XVIII AXMA XVIII
La luce in che rideva il mio tesoro
ch’io trovai li, si fé prima corusca,
123 quale a raggio di sole specchio d’oro;
indi rispuose: “Coscienza fusca
o de la propria o de I’altrui vergogna
126 pur sentira la tua parola brusca.
Ma nondimen, rimossa ogne menzogna,
tutta tua vision fa manifesta;
129 e lascia pur grattar dov’e la rogna.
Ché se la voce tua sara molesta
nel primo gusto, vital nodrimento
132 laseera poi, quando sara digesta.
Questo tuo grido fara come vento,
che le pia alte cime pit percuote;
135 e cio non fa d’onor poco argomento.
Perd ti son mostrate in queste rote,
nel monte e ne la valle dolorosa
138 pur I'anime che son di fama note,
che 'animo di quel ¢h’ode, non posa
né ferma fede per essempro ch’aia
la sua radice incognita e ascosa,
142 né per altro argomento che non paia”.
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Canto XVIII "Aoua XVIII
Gia si godeva solo del suo verbo
quello specchio beato, e io gustava
3 lo mio, temprando col dolce I"acerbo;
e quella donna ch’a Dio mi menava
disse: “Muta pensier; pensa ch’i’ sono
6  presso a colui ch’ogne torto disgrava”.

To mvepor, mob mévew tou xapeqrilétave 1 Beio odoia,
povdixo Tov xoupo"r:owe ToUg écwtepmozﬁg ToV c‘toxowp.oég,
xL EY0, VoL ou‘yxspocam maonlo ué Y)\uxoc TV TXpio.

Kt 1 xvpd éxeivy mob 670 Oco pe mwocwe elme:
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